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1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1. Цель дисциплины

Освоение норм общего американского акцента на уровне, достаточном для практического применения полученных знаний в профессиональной деятельности.

1.2. Задачи освоения дисциплины

– ознакомление с историей развития американского варианта английского языка;

– ознакомление с причинами отличия американского варианта английского языка от британского варианта;

– освоение отличий американского варианта английского языка от британского варианта на уровне орфографии, грамматики, лексики;

– освоение норм общего американского акцента в области интонации, согласных и гласных звуков;

– формирование, развитие и совершенствование навыков произнесения различных согласных и гласных звуков, в том числе дифтонгов и сдвоенных гласных звуков, в соответствии с нормами общего американского акцента;

– формирование, развитие и совершенствование навыков произнесения звуков в области палатализации и ударного скольжения согласно нормам общего американского акцента;

– практическое применение полученных знаний и сформированных навыков при произнесении скороговорок и исполнении музыкальных композиций, изучаемых студентами по дисциплинам профессиональной направленности.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Дисциплина «Нормы американского произношения» относится к дисциплинам по выбору части, формируемой участниками образовательных отношений, блока Б1 «Дисциплины (модули)» учебного плана направления подготовки 53.03.01 Музыкальное искусство эстрады (профиль «Эстрадно-джазовое пение»).

3. планируемые результаты обучения 

по дисциплине
Процесс изучения дисциплины «Нормы американского произношения» направлен на формирование следующих компетенций: 
	Код
компе-тенции
	Содержание компетенции
	Результаты обучения
(ИДК)

	УК-4
	Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)
	Знать: 

– о сущности языка как универсальной знаковой системе в контексте выражения мыслей, чувств, волеизъявлений; 

– формы речи (устной и письменной); 

– особенности основных функциональных стилей;

– языковой материал (лексические единицы и грамматические структуры) русского и иностранного языка, необходимый и достаточный для общения в различных средах и сферах речевой деятельности;

– морфологические, синтаксические и лексические особенности с учетом функционально-стилевой специфики изучаемого иностранного языка;

– современные средства информационно-коммуникационных технологий;

– основные способы сбора, обработки, хранения и распространения информации.

	
	
	Уметь:

– ориентироваться в различных речевых ситуациях; 

– адекватно реализовать свои коммуникативные намерения;

– воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных политических, публицистических (медийных) и прагматических текстов на иностранном языке, различных типов речи, выделять в них значимую информацию;

– понимать основное содержание иноязычных научно-популярных и научных текстов, блогов/веб-сайтов; детально понимать иноязычные общественно-политические, публицистические (медийные) тексты, а также письма личного характера;

– выделять значимую информацию из прагматических иноязычных текстов справочно-информационного и рекламного характера;

– делать сообщения и выстраивать монолог на иностранном языке;

– заполнять деловые бумаги на иностранном языке;

– вести на иностранном языке запись основных мыслей и фактов (из аудиотекстов и текстов для чтения), запись тезисов устного выступления/письменного доклада по изучаемой проблеме;

– вести основные типы диалога, соблюдая нормы речевого этикета, используя основные стратегии;

– поддерживать контакты по электронной почте; оформлять Curriculim Vitae/Resume и сопроводительное письмо, необходимые при приеме на работу;

– выполнять письменные проектные задания (письменное оформление презентаций, информационных буклетов, рекламных листовок, коллажей, постеров и т.д. с учетом межкультурного речевого этикета;

– использовать в академическом и профессиональном взаимодействии различные коммуникативные технологии;

– применять современные коммуникативные технологии для решения профессиональных вопросов.

– адекватно воспринимать информацию в условиях различных произносительных вариантов; 

– адекватно реализовать свои коммуникативные намерения с учетом норм иностранного произношения;

– вести основные виды диалога, соблюдая произносительные нормы иностранного языка;

– использовать полученные знания относительно норм иностранного произношения в своей профессиональной деятельности.

	
	
	Владеть:

– жанрами устной и письменной речи в разных коммуникативных ситуациях профессионально-делового общения;

– практическими навыками использования современных коммуникативных технологий;

– умением воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных политических, публицистических (медийных) и прагматических текстов на иностранном языке, различных типов речи, выделять в них значимую информацию

– системой фонетики иностранного языка; 

– основными способами передачи информации на иностранном языке согласно произносительным нормам.

	УК-5
	Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, этическом и философском контекстах
	Знать: 

– механизмы межкультурного взаимодействия в обществе на современном этапе, принципы соотношения общемировых и национальных культурных процессов;

– национально-культурные особенности социального и речевого поведения представителей иноязычных культур;

– обычаи, этикет, социальные стереотипы, историю и культуру других стран.

	
	
	Уметь:

– адекватно оценивать межкультурные диалоги в современном обществе; 

– адекватно реализовать свои коммуникативные намерения в контексте толерантности;

– находить и использовать необходимую для взаимодействия с другими членами социума информацию о культурных особенностях и традициях различных народов; 

– толерантно взаимодействовать с представителями различных культур.

	
	
	Владеть:

– развитой способностью к чувст​венно-художественному воспри​ятию этнокультурного разнообразия современного мира; 

– речевым этикетом межкультурной коммуникации;

– навыками межкультурного взаимодействия с учетом разнообразия культур.


4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ

Очная форма обучения

	Вид учебной работы
	Всего
 часов
	Семестры

	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Аудиторные занятия (всего)
	34
	
	17
	17
	
	
	
	
	

	В том числе:

	Лекционные занятия 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Практические (семинарские) занятия
	34
	
	17
	17
	
	
	
	
	

	Самостоятельная работа 
	110
	
	55
	55
	
	
	
	
	

	Вид промежуточной аттестации
	36
	
	
	Экз.

36 ч.
	
	
	
	
	

	Общая трудоемкость   –    час/ зач. ед.
	180 ч. / 5 зач. ед.


Заочная форма обучения

	Вид учебной работы
	Всего
 часов
	Семестры

	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	Аудиторные занятия (всего)
	6
	
	
	
	
	
	
	3
	3
	
	

	В том числе:

	Лекционные занятия 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Практические (семинарские) занятия
	6
	
	
	
	
	
	
	3
	3
	
	

	Самостоятельная работа 
	170
	
	
	
	
	
	
	85
	85
	
	

	Вид промежуточной аттестации 
	4
	
	
	
	
	
	
	
	Зач.
4 ч.
	
	

	Общая трудоемкость   –    час/ зач. ед.
	 180 ч. / 5 зач. ед.


5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Содержание разделов дисциплины и распределение 

трудоемкости по видам занятий 

Очная форма обучения

	Курс обучения, семестр
	Наименование раздела

дисциплины
	Темы разделов дисциплины
	Лекц. зан.
	Пр. зан.
	СРС
	Всего часов

	1 курс,

2 семестр
	1. Введение в дисциплину.
	1.1. Краткая история американского варианта английского языка.
	-
	1
	-
	1

	
	
	1.2. Статус современного американского варианта английского языка.
	
	0,5
	-
	0,5

	
	
	1.3. Некоторые особенности американского варианта английского языка в орфографии, грамматике, лексике.
	-
	1
	1
	2

	
	2. Общие особенности американского акцента.
	2.1. Понятие об общем американском акценте (General American accent).
	-
	0,5
	-
	0,5

	
	
	2.2. Общие особенности американского произношения.
	-
	1
	2
	3

	
	
	2.3. Практика.
	-
	1
	3
	4

	
	3. Американская интонация.
	3.1. Особенности американской интонации.
	-
	1
	1
	2

	
	
	3.2. Практика.
	-
	1
	3
	4

	
	4. Произнесение звука [b].
	4.1. Позиции произнесения звука [b]. Практика.
	-
	1
	5
	6

	
	
	4.2. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	4
	5

	
	5. Произнесение звука [t].
	5.1. Позиции произнесения звука [t]. Практика.
	-
	1,5
	7
	8,5

	
	
	5.2. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	5
	6

	
	6. Произнесение звука [d].
	6.1. Позиции произнесения звука [d]. Практика.
	-
	1,5
	6
	7,5

	
	
	6.2. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	5
	6

	
	7. Палатализация и ударное скольжение.
	7.1. Явление палатализации. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	5
	6

	
	
	7.2. Ударное скольжение. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	5
	6

	
	8. Повтор.
	8.1. Повтор. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	3
	4

	2 курс, 3 семестр
	9. Произнесение некоторых согласных звуков.
	9.1. Особенности произнесения звуков [f], [g], [p]. Практика.
	-
	1
	4
	5

	
	
	9.2. Особенности произнесения звуков [k], [w], [kw]. Практика.
	-
	1
	3
	4

	
	
	9.3. Произнесение звука [h] в различных позициях. Практика.
	-
	1
	3
	4

	
	
	9.4. Особенности произнесения звука [r]. Практика. Скороговорки.
	-
	2
	7
	9

	
	10. Произнесение долгих гласных звуков.
	10.1. Общие особенности произнесения долгих гласных звуков. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	4
	5

	
	
	10.2. Особенности произнесения звуков [i:], [u:]. Практика.
	-
	1
	2
	3

	
	
	10.3. Особенности произнесения звуков [a:], [ɔ:] в различных позициях. Практика. Скороговорки.
	-
	2
	5
	7

	
	
	10.4. Произнесение звука [з:]. Практика. 
	-
	2
	7
	9

	
	
	10.5. Особенности произнесения долгих сдвоенных гласных звуков. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	3
	4

	
	11. Особенности произнесения некоторых гласных звуков.
	11.1. Особенности произнесения звуков [ɔi], [ai]. Практика. Скороговорки
	-
	1
	3
	4

	
	
	11.2. Особенности произнесения звуков [ɔ], [e], [a], [ʌ], [æ], [ɔu], [ju:]. Практика. Скороговорки.
	-
	2
	8
	10

	
	12. Дифтонги и трифтонги.
	12.1. Особенности произнесения дифтонгов и трифтонгов. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	3
	4

	
	13. Повтор.
	13.1. Повтор. Практика. Скороговорки.
	-
	1
	3
	4

	Итого:
	-
	34
	110
	144


Заочная форма обучения

	Курс обучения, семестр
	Наименование раздела

дисциплины
	Темы разделов дисциплины
	Лекц. зан.
	Пр. зан.
	СРС
	Всего часов

	4 курс,

7 семестр
	1. Введение в дисциплину.
	1.1. Краткая история американского варианта английского языка. Статус современного американского варианта английского языка.
	-
	-
	3
	3

	
	
	1.2. Некоторые особенности американского варианта английского языка в орфографии, грамматике, лексике.
	-
	-
	5
	5

	
	2. Общие особенности американского акцента и интонации.
	2.1. Понятие об общем американском акценте (General American accent). Общие особенности американского произношения.
	-
	-
	7
	7

	
	
	2.2. Особенности американской интонации.
	-
	-
	7
	7

	
	3. Произнесение звуков [b], [t], [d].
	3.1. Позиции произнесения звука [b]. Практика.
	-
	0,5
	7
	7,5

	
	
	3.2. Позиции произнесения звука [t]. Практика.
	-
	1
	11
	12

	
	
	3.3. Позиции произнесения звука [d]. Практика.
	-
	0,5
	11
	11,5

	
	4. Палатализация и ударное скольжение.
	4.1. Явление палатализации. Практика. Скороговорки.
	-
	0,5
	7
	7,5

	
	
	4.2. Ударное скольжение. Практика. Скороговорки.
	-
	0,5
	7
	7,5

	4 курс, 8 семестр
	5. Произнесение некоторых согласных звуков.
	5.1. Особенности произнесения звуков [f], [g], [p].
	-
	0,2
	7
	7,2

	
	
	5.2. Особенности произнесения звуков [k], [w], [kw].
	-
	0,2
	7
	7,2

	
	
	5.3. Произнесение звука [h] в различных позициях.
	-
	0,1
	10
	10,1

	
	
	5.4. Особенности произнесения звука [r]. Практика. Скороговорки.
	-
	0,5
	15
	15,5

	
	6. Произнесение долгих гласных звуков.
	6.1. Общие особенности произнесения долгих гласных звуков.
	-
	-
	7
	7

	
	
	6.2. Особенности произнесения звуков [i:], [u:].
	-
	-
	7
	7

	
	
	6.3. Особенности произнесения звуков [a:], [ɔ:] в различных позициях. Практика. Скороговорки.
	-
	0,5
	9
	9,5

	
	
	6.4. Произнесение звука [з:]. Практика. Скороговорки.
	-
	0,5
	10
	10,5

	
	
	6.5. Особенности произнесения долгих сдвоенных гласных звуков. Практика.
	-
	0,2
	9
	9,2

	
	7. Особенности произнесения некоторых гласных звуков.
	7.1. Особенности произнесения звуков [ɔi], [ai]. Практика.
	-
	0,3
	5
	5,3

	
	
	7.2. Особенности произнесения звуков [ɔ], [e], [a], [ʌ], [æ], [ɔu], [ju:]. Практика. Скороговорки.
	-
	0,5
	10
	10,5

	
	8. Дифтонги и трифтонги.
	8.1. Особенности произнесения дифтонгов и трифтонгов.
	-
	-
	9
	9

	Итого:
	-
	6
	170
	176


Содержание учебной дисциплины
Очная форма обучения

Раздел 1. Введение в дисциплину


Тема 1.1. Краткая история американского варианта английского языка. Первые колонисты и первые 13 британских колоний на территории Северной Америки. Переселенцы из различных стран Европы. Языковая раздробленность. Влияние языка индейцев. Языковая унификация. Языковая реформа Ноя Вебстера. Труды Крэппа.


Тема 1.2. Статус современного американского варианта английского языка. Особенности статуса американского варианта английского языка в целом и в области произношения, в частности.


Тема 1.3. Некоторые особенности американского варианта английского языка в орфографии, грамматике, лексике. Особенности в грамматике (временные формы, конструкции, инфинитив / герундий, единственное / множественное число собирательных существительных, модальные глаголы, формы некоторых правильных / неправильных глаголов, наречия, прилагательные, местоимения, предлоги, артикли). Особенности в орфографии. Особенности в лексике.

Раздел 2. Общие особенности американского акцента


Тема 2.1. Понятие об общем американском акценте (General American accent). Понятие американского акцента. Разница произношения в различных регионах США. Сходства и различия общего американского акцента и британского принятого произношения.


Тема 2.2. Общие особенности американского произношения. Упрощение, урезание, «сглатывание» звуков. Особенности произнесения гласных звуков в служебных словах. Ретрофлексный [r] в положении после гласных. Длительность звуков.


Тема 2.3. Практика. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений.

Раздел 3. Американская интонация


Тема 3.1. Особенности американской интонации. Особенности американской интонации в ее сопоставлении с британской интонацией. Упрощение употребления маркеров и усилительных конструкций.


Тема 3.2. Практика. Практика на материале специальных упражнений.

Раздел 4. Произнесение звука [b]


Тема 4.1. Позиции произнесения звука [b]. Практика. Четыре позиции произнесения звука [b]. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений.


Тема 4.2. Практика. Скороговорки. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звука с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 5. Произнесение звука [t]


Тема 5.1. Позиции произнесения звука [t].Практика. Пять позиций произнесения звука [t]. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений.


Тема 5.2. Практика. Скороговорки. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звука с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 6. Произнесение звука [d]


Тема 6.1. Позиции звука [d] Практика. Четыре позиции произнесения звука [d]. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений.


Тема 6.2. Практика. Скороговорки. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звука с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 7. Палатализация и ударное скольжение


Тема 7.1. Явление палатализации. Практика. Скороговорки. Особенности палатализации в американском варианте английского языка, ее отличие от палатализации в британском варианте. Практика произнесения звуков при палатализации на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков при палатализации с помощью специально подобранных скороговорок.


Тема 7.2. Ударное скольжение. Практика. Скороговорки. Особенности ударного скольжения. Практика произнесения звуков при ударном скольжении на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков при ударном скольжении с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 8. Повтор


Тема 8.1. Повтор. Практика. Скороговорки. Практика произнесения изученных звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения изученных звуков с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 9. Произнесение некоторых согласных звуков


Тема 9.1. Особенности произнесения звуков [f], [g], [p]. Практика. Произнесение звуков [f], [g], [p] в различных позициях. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений.


Тема 9.2. Особенности произнесения звуков [k], [w], [kw]. Практика. Произнесение звуков [k], [w], [kw] в различных позициях. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений.

Тема 9.3. Произнесение звука [h] в различных позициях. Практика. Особенности произнесения звука [h] в различных позициях. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений.

Тема 9.4. Особенности произнесения звука [r]. Практика. Скороговорки. Произнесение звука [r] в различных позициях. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звука с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 10. Произнесение долгих гласных звуков

Тема 10.1. Общие особенности произнесения долгих гласных звуков. Практика. Скороговорки. Переход долгих гласных в краткие. Качественные изменения у гласных при их переходе из долгих в краткие. Появление ретрофлексного [r]. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.

Тема 10.2. Особенности произнесения звуков [i:], [u:]. Практика. Потеря долготы звуков [i:], [u:]. Качественные изменения при переходе звуков из долгих в краткие. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений.

Тема 10.3. Особенности произнесения звуков [a:], [ɔ:] в различных позициях. Практика. Скороговорки. Потеря долготы звуков [a:], [ɔ:]. Качественные изменения при переходе звуков из долгих в краткие. Появление ретрофлексного [r]. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.

Тема 10.4. Произнесение звука [з:]. Практика. Особенности произнесения звука [з:]. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений.

Тема 10.5. Особенности произнесения долгих сдвоенных гласных звуков. Практика. Скороговорки. Три позиции произнесения долгих сдвоенных гласных звуков. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 11. Особенности произнесения некоторых гласных звуков

Тема 11.1. Особенности произнесения звуков [ɔi], [ai]. Практика. Скороговорки. Смягчение и качественные изменения при произнесении звуков [ɔi], [ai]. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.

Тема 11.2. Особенности произнесения звуков [ɔ], [e], [a], [ʌ], [æ], [ɔu], [ju:]. Практика. Скороговорки. Качественные изменения в произнесении звуков [ɔ], [e], [a], [ʌ], [æ], [ɔu], [ju:]. Появление ретрофлексного [r]. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 12. Дифтонги и трифтонги

Тема 12.1. Особенности произнесения дифтонгов и трифтонгов. Практика. Скороговорки. Особенности произнесения гласных и согласных дифтонгов и трифтонгов. Утрата долготы. Появление ретрофлексного [r]. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 13. Повтор

Тема 13.1. Повтор. Практика. Скороговорки. Повтор изученного материала. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.

Заочная форма обучения

Раздел 1. Введение в дисциплину

Тема 1.1. Краткая история американского варианта английского языка. Статус современного американского варианта английского языка. Первые колонисты и первые 13 британских колоний на территории Северной Америки. Переселенцы из различных стран Европы. Языковая раздробленность. Влияние языка индейцев. Языковая унификация. Языковая реформа Ноя Вебстера. Труды Крэппа. Особенности статуса американского варианта английского языка в целом и в области произношения, в частности.

Тема 1.2. Некоторые особенности американского варианта английского языка в орфографии, грамматике, лексике. Особенности в грамматике (временные формы, конструкции, инфинитив / герундий, единственное / множественное число собирательных существительных, модальные глаголы, формы некоторых правильных / неправильных глаголов, наречия, прилагательные, местоимения, предлоги, артикли). Особенности в орфографии. Особенности в лексике.

Раздел 2. Общие особенности американского акцента и интонации

Тема 2.1. Понятие об общем американском акценте (General American accent). Общие особенности американского произношения. Понятие американского акцента. Разница произношения в различных регионах США. Сходства и различия общего американского акцента и британского принятого произношения. Упрощение, урезание, «сглатывание» звуков. Особенности произнесения гласных звуков в служебных словах. Ретрофлексный [r] в положении после гласных. Длительность звуков.

Тема 2.2. Особенности американской интонации. Особенности американской интонации в ее сопоставлении с британской интонацией. Упрощение употребления маркеров и усилительных конструкций.

Раздел 3. Произнесение звуков [b], [t], [d]

Тема 3.1. Позиции произнесения звука [b]. Практика. Скороговорки. Четыре позиции произнесения звука [b]. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звука с помощью специально подобранных скороговорок.


Тема 3.2. Позиции произнесения звука [t]. Практика. Скороговорки. Пять позиций произнесения звука [t]. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звука с помощью специально подобранных скороговорок.


Тема 3.3. Позиции произнесения звука [d]. Практика. Скороговорки. Четыре позиции произнесения звука [d]. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звука с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 4. Палатализация и ударное скольжение


Тема 4.1. Явление палатализации. Практика. Скороговорки. Особенности палатализации в американском варианте английского языка, ее отличие от палатализации в британском варианте. Практика произнесения звуков при палатализации на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков при палатализации с помощью специально подобранных скороговорок.


Тема 4.2. Ударное скольжение. Практика. Скороговорки. Особенности ударного скольжения. Практика произнесения звуков при ударном скольжении на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков при ударном скольжении с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 5. Произнесение некоторых согласных звуков


Тема 5.1. Особенности произнесения звуков [f], [g], [p]. Произнесение звуков [f], [g], [p] в различных позициях.


Тема 5.2. Особенности произнесения звуков [k], [w], [kw]. Произнесение звуков [k], [w], [kw] в различных позициях.


Тема 5.3. Произнесение звука [h] в различных позициях. Особенности произнесения звука [h] в различных позициях.


Тема 5.4. Особенности произнесения звука [r]. Практика. Скороговорки. Произнесение звука [r] в различных позициях. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звука с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 6. Произнесение долгих гласных звуков


Тема 6.1. Общие особенности произнесения долгих гласных звуков. Переход долгих гласных в краткие. Качественные изменения у гласных при их переходе из долгих в краткие. Появление ретрофлексного [r].


Тема 6.2. Особенности произнесения звуков [i:], [u:]. Потеря долготы звуков [i:], [u:]. Качественные изменения при переходе звуков из долгих в краткие.


Тема 6.3. Особенности произнесения звуков [a:], [ɔ:] в различных позициях. Практика. Скороговорки. Потеря долготы звуков [a:], [ɔ:]. Качественные изменения при переходе звуков из долгих в краткие. Появление ретрофлексного [r]. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.


Тема 6.4. Произнесение звука [з:]. Практика. Скороговорки. Особенности произнесения звука [з:]. Практика произнесения звука на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.


Тема 6.5. Особенности произнесения долгих сдвоенных гласных звуков. Практика. Три позиции произнесения долгих сдвоенных гласных звуков. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений.

Раздел 7. Особенности произнесения некоторых гласных звуков


Тема 7.1. Особенности произнесения звуков [ɔi], [ai]. Практика. Смягчение и качественные изменения при произнесении звуков [ɔi], [ai]. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений.


Тема 7.2. Особенности произнесения звуков [ɔ], [e], [a], [ʌ], [æ], [ɔu], [ju:]. Практика. Скороговорки. Качественные изменения в произнесении звуков [ɔ], [e], [a], [ʌ], [æ], [ɔu], [ju:]. Появление ретрофлексного [r]. Практика произнесения звуков на материале специальных упражнений. Отработка произнесения звуков с помощью специально подобранных скороговорок.

Раздел 8. Дифтонги и трифтонги


Тема 8.1. Особенности произнесения дифтонгов и трифтонгов. Особенности произнесения гласных и согласных дифтонгов и трифтонгов. Утрата долготы. Появление ретрофлексного [r].
6. Учебно–методическое и информационное 

обеспечение дисциплины

6.1 Перечень учебной литературы, 

необходимой для освоения дисциплины:

1. Долгалёва Е.Е. Английский язык. General & academic English: учебник для прикладного бакалавриата: Учебник / Левченко В.В. – Электрон. дан. – М.: Издательство Юрайт, 2018 . – 278 с. – (Бакалавр. Прикладной курс). – Режим доступа: http://www.biblio-online.ru/book/1F52D974-1643-48F8-8279-CD874407DD94 ..

2. Кузьменкова Ю.Б. Английский язык + аудиозаписи в ЭБС: учебник и практикум для прикладного бакалавриата: Учебник и практикум / Кузьменкова Ю.Б. – Электрон. дан. – М.: Издательство Юрайт, 2018. – 441 с. – (Бакалавр. Прикладной курс). – Режим доступа: http://www.biblio-online.ru/book/6AD577A6-4B94-4A17-8876-0D587E9611A8 ..

3. Минаева Л.В. Английский язык. Навыки устной речи (iamallears!) + аудиоматериалы в ЭБС: учебное пособие для академического бакалавриата: Учебное пособие / Минаева Л.В., Луканина М.В., Варченко В.В. – 2-е изд, испр. и доп. – Электрон. дан. – М.: Издательство Юрайт, 2018. – 199 с. – (Бакалавр. Академический курс). – Режим доступа: http://www.biblio-online.ru/book/49BA2C52-AFE2-4641-AB7C-12985AE13C22 .
6.2 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине включая перечень лицензионного программного обеспечения, современных профессиональных баз данных и информационных справочных систем:

1. ЭБС «ЛАНЬ» https://e.lanbook.com/ 
2. ЭБС «IPRbooks» http://www.iprbookshop.ru/
3. ЭБС «ЮРАЙТ www.biblio-online.ru» https://biblio-online.ru/
4. Национальная электронная библиотека (НЭБ) http://нэб.рф
Перечень лицензионного программного обеспечения: Microsoft Windows 7 Pro, Microsoft Windows XP Pro, Microsoft Office 2007 Standard, ESET NOD32 Antivirus, PotPlayer, 7-Zip, Google Chrome, Mozilla Firefox, Adobe Acrobat Reader
7. Материально-техническая база, необходимая для осуществления образовательного процесса

Для освоения дисциплины «Нормы американского произношения» образовательное учреждение оснащено аудиториями с необходимым оборудованием для осуществления образовательного процесса:
	Наименование учебных аудиторий и помещений для самостоятельной работы
этаж/№ по тех. паспорту
	Оснащение учебных аудиторий и помещений для самостоятельной работы

	415 ауд.
4/13
	Стол (1)
Стол уч.СО (20)

Тумба 2-х дв. (1)

Тумба подк.3 ящ.(1)

Стол комп. (1)

Сейф 2-х дв. (1)

Шкаф книжн. (4)

Тумба 2-х дв. (1)

Зеркало (1)

Сплит-сист General Climat (1)

Жалюзи (3)

Помпа (1)

Проектор Panasonik (1)

Доска з-ств. (1)

Стул ткань сер. (48)

Кафедра (1)

Шк4аф (1)

Вешалка мет.нап. (1)

Полка книжн. (1)



	314 ауд.
3/14
	Рояль Рениш (1)
Стол учен. (18)

Стул кож.зам. (35)

Доска 3-х ств. (1)

Кафедра (1) 

Сплит-система Heier (2)

Телевизор LG (1)



	413 ауд.
4/15
	Рояль Рениш (1)
Стол учен. (14)

Стул мягк.(250

Банкетка кож.зам.(2)

Шкаф 2-х ств. (3)

Кафедра (1)

Сейф мет.(1)

Доска уч. 3-х ств. (1)



	417 ауд.
4/5
	Рояль Петроф (1)
Стол уч. (9)

Стул ткань сер. (13)

Доска 3-х ств. (1)

 Сплит-сист.Oasis-18 (1)

Пюпитр дер. (3)

Зеркало (1)

Урна (1)



	413-а ауд.

4/16а
	Пианино Zimmermann (1)

Стол СО (1)

Стол учен. (5)

Стул кож.зам. (16)

Банкетка кож.зам. (2)

Доска ученическая


8. МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ОРГАНИЗАЦИИ 

ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 



8.1. Методические рекомендации преподавателям

При осуществлении учебной деятельности в рамках курса «Нормы американского произношения» преподавателю следует соблюдать следующие методические рекомендации:

1. Все занятия по одному разделу должны быть подчинены единой цели. 

2. Каждое занятие также должно быть подчинено одной определенной цели, формулировка которой должна звучать в начале занятия, а все виды заданий «работать» на данную цель.

3. При составлении заданий по темам занятий необходимо учитывать специфику раздела и исходить из характера и уровня конкретного материала.

4. Совокупность этапов занятия обеспечивает формирование речевых умений и навыков применительно к конкретной теме на основе конкретного языкового материала. Следовательно, в процессе проведения занятия необходимо следить за реализацией всех этапов, подобранных для данного занятия.

5. В учебном процессе должны быть задействованы различные виды памяти.

6. Важным условием успешной реализации обучения американскому произношению является индивидуальный подход, гибкость, элективность и атмосфера сотрудничества в учебном процессе.

7. Контекстное обучение (преподавание дисциплины в контексте профессиональной деятельности) также выступают для студентов стимулом к освоению американского произношения.

8. Использование различных технических средств обучения, с помощью которых происходит освоение и дальнейшее совершенствование навыков американского произношения на базе музыкальных композиций, изучаемых студентами на дисциплинах профессиональной направленности, является необходимым условием для успешной реализации цели данного курса.

9. Изучение скороговорок и прорабатывание произношения на базе музыкальных композиций выступают дополнительным аргументом при мотивации обучения.

8.2. Методические рекомендации по организации самостоятельной работы обучающихся

При самостоятельной работе основными видами деятельности является прослушивание специализированных курсов по американскому произношению, а также прослушивание музыкальных композиций на американском варианте английского языка. Распределение материала по часам самостоятельной работы зависит от студента, но он должен следовать установке преподавателя. Другими словами, студент руководствуется указаниями преподавателя и учебным материалом. Самостоятельная работа студентов предполагает применение их знаний и умений  в выполнении заданий без помощи преподавателя, но под его контролем. Самостоятельная работа студентов повышает эффективность процесса  усвоения, улучшает учебную мотивацию и развивает их способности,  учит  ориентироваться в новых, неизвестных речевых ситуациях.

Качество и количество самостоятельной  и творческой работы студентов в значительной мере зависят от целого комплекса компонентов обучения – учебного материала, времени и организации учебного процесса. На количество и качество самостоятельной и творческой работы студентов влияют следующие факторы:

a) учебная мотивация;

b) умственное развитие, фантазия, любознательность, радость открытий в области языковых и страноведческих явлений;

c) указания преподавателя;

d)  возможность самостоятельного обучения студента с помощью технических средств обучения;

Самостоятельная и творческая работа студентов проходит в аудиторных занятиях и во внеурочное время. Кроме инструкций  преподавателя главным руководством являются аудио средства обучения. Студенты активно пользуются компьютерами, магнитофонными записями, радио и телевидением.

Самостоятельная внеурочная работа студентов должна иметь:

1) цель;

2) связь между материалом, включенным в учебную программу, и материалом, прорабатываемым студентом на уроках;

3) устные задания для прорабатывания дома.

Кроме того, следует учитывать следующие факторы.

1. Самостоятельная работа студентов должна иметь непосредственную связь с материалом, включенным в учебную программу, и материалом, прорабатываемым на занятиях.

2. Следует организовать самостоятельную работу студентов таким образом, чтобы в обязательном порядке были активно задействованы аудиовизуальные средства обучения (компьютерные технологии, аудиозаписи, радио, телевидение).

3. Индивидуальный подход в выборе заданий для самостоятельной работы, так как данный вид деятельности неразрывно связан с развитием мышления каждого конкретного студента.

4. Самостоятельная работа должна строиться на базе уже выработанных практических навыков и умений, а задания, таким образом, должны быть посильными для студента.

5. Самостоятельная работа должна проводиться на всех этапах обучения нормам американского произношения и быть регулярной.

6. Данный вид деятельности может быть организован как индивидуальная и/или групповая работа.

7. Все виды самостоятельной работы проверяются и оцениваются преподавателем. Результаты работы следует анализировать со студентами в аудитории.
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